INSTRUKCJA OBStUGI

g

PRO EX Inteligentne Mierniki Tablicowe

Mierniki napiecia AC PRO EX U53
(3 - fazowe)



Dziekujemy za zakup produktu firmy ARTEL.

Nasz zakres produkcji miernikow parametréw elektrycznych obejmuije:
PRO — przetworniki przemystowe sygnatow

PRO EX - inteligentne cyfrowe mierniki tablicowe

MDM 3100 — wielofunkcyjny miernik tablicowy parametréow energetycznych.

Prosimy o dokladne zapoznanie sie 2z instrukcja obstugi przed
przystapieniem do instalacji, eksploatacji i obstugi przyrzadu.

A Symbol oznacza, Ze istnieje potencjalne zagrozenie elektrycznoscia, ktére
moze spowodowac ciezkie obrazenia lub porazenie elektryczne.

A Symbol przypomina o mozliwosci wystgpienia potencjalnego zagrozenia.

Dla zachowania bezpieczenstwa, nalezy wykorzystywaé¢ przyrzady wyiacznie
zgodnie z przeznaczeniem. Jest szczegolnie zalecane przestrzegac
ponizszych instrukcji.
1. Podtgczac zasilanie i obcigzenie zgodnie z wartosciami znamionowymi
2. Nalezy upewnicC sie, ze podtgczenie jest prawidtowe dla unikniecia zagrozen
jakie mogg wynikng¢ z nieprawidtowego podtgczenia
3. Nalezy odtgczyc¢ zasilanie przed obstugq przyrzadu.
4. Nalezy zawsze pozostawi¢ pewng wolng przestrzen pomiedzy przyrzadem i
innymi urzadzeniami, obudowsg itp.

Oswiadczenie

Instrukcja odpowiada wiasciwosci miernikow PRO EX wyprodukowanych

w czasie jej publikacji. Przyrzad moze byC wyposazony w specjalng wersje
oprogramowania, ktora bedzie wtedy zawierata dodatkowe szczegoty.

Instrukcja zostata wykonana z zatozeniem, ze zawiera kompletne i dokftadne
informacje. Instrukcja podlega weryfikacji ale nie bierzemy na siebie
odpowiedzialnosci za ewentualne wystepujgce w niej btedy lub niescistosci.
Producent zastrzega sobie prawo do zmian i ulepszen w produkowanych wyrobach
bez obligatoryjnego obowigzku wprowadzania tych zmian i ulepszen do wczesniej
dostarczonych wyrobdw.



1. Instrukcja obstugi miernikéw PRO EX
1.1 Profil miernikéw

Seria Pro EX to inteligentne cyfrowe mierniki tablicowe, ktore w swojej modutowej
obudowie mogq zawiera¢, w zaleznosci od wykonania, wyjscie analogowe, RS-485,

ustawienia limitow alarmow i wyjscie przekaznikowe. Przyrzady spetniajg
wymagania norm GB/T13978-2008, GB/T13850-1998, IEC1010 i EN61010.
1.2 PRO EX

Serie Pro EX stanowig mierniki:
PRO EX U51/151/DU51/D151/P51/F51/T51/L51 (w skrdcie seria EX51)
PRO EX U53/153/P53/Q53/S52 (w skrocie EXS53)

1.3 Specyfikacja techniczna (ogo6lna)

Klasa doktadnosci : klasa 0,2 klasa 0,5 klasa 1,0

Zasilanie : 85~265V AC/DC

Pobdér mocy : < 3VA (moduty 48x96mm, <5VA (moduty 96x96mm)

Stabilnos¢ wskazan : Zzmiana roczna < +0,2%

Wspdtczynnik wptywu temp. : 100ppm

Przecigzenie wejs¢ . przecigzenie ciggte < x1,2 (dla pradu i napiecia)
przecigzenie chwilowe < x3 (napiecie), < x30 (prad)

Wyijscie analogowe . state napiecie, R zewn. = 250Q (wyjscie 0~5V)

staty prad, R zewn. <500 Q (wyjscie 4~20mA)
R zewn. = «, Limit napiecia < 20V

Przebieg zmienny < 18mV (szczyt-szczyt)
Czas zwtoki < 300ms (wyk. specjalne < 100ms)
Wyjscia: 4~20mA, 0~20mA, 0~10mA, 0~1mA,
4~12~20mA, 0~1V, 0~5V, 0~10V

Komunikacja : RS-485com, Modbus (protokét Modbus-RTU)
Wyjscie przekaznikowe . state rozwarcie, obcigzenie styku 5A/250V AC,
10A/24V DC

Gorny limit alarmu: jezeli wejscie > od gornego limitu, przekaznik H jest zwarty,
LED H jest wtgczony, migotanie wskaznika

Zwalnianie alarmu gornego limitu: jezeli wejscie < ustawiony limit gorny minus rze-
czywista wartos¢ powrotna to przekaznik H zostaje
rozwarty i LED H przestaje swieci¢. Wskazania powinny
powrdci¢ do normalnego stanu po wcisnieciu dowolnego
przycisku.

Dolny limit alarmu: jezeli wejscie < od dolnego limitu, przekaznik L jest zwarty,
LED L jest wtgczony (Swieci sie)

Zwalnianie alarmu dolnego limitu: jezeli wejscie = ustawiony limit dolny plus rze-
czywista wartos¢ powrotna to przekaznik L zostaje
rozwarty i LED L przestaje swieci¢. Wskazania powinny
powroci¢ do normalnego stanu po wcisnieciu dowolnego
przycisku.

Odpornosé na przebicie : 2500V
Rezystancja izolacji : 2 100MQ
Temperatura i wilgotnos¢ pracy : -10~55°C, RH < 95% (bez kondensacji)
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Sktadowanie : -40~85°C, RH £ 95%

Wymiary : EX51 48x96x76mm, EX53 96x96x76mm
Masa : EX'51 ok. , EX53 ok.
Instalacja : montaz tablicowy (panelowy)

Rozmiary otworéw montazow. : EX51 46x94mm, EX53 91x91mm

1.4 Specyfikacja techniczna

1.4.1 PRO EX U53 3-fazowe mierniki tablicowe napiecia AC

1.4.1.1 Dane techniczne

Podiaczenie . do instalacji 3P3W, 3P4W
Wejscie napieciowe : 57,7 ~ 600V (x3)
Zakres PT (VT) 0,1~ 6500

1.4.1.2 Wartosci limitow alarméw. Ustawienie wartosci powrotnej

Limity ustawien alarméw: Limit gérny (< 1,2xpetny zakres)
Limit dolny (< od limitu gérnego).
(przy zmianach ustawienia wartosci PT limity nalezy
dostosowac do tych zmian manualnie. Nalezy zwrocic
uwage na jednostki. Co do szczegotdéw przetgczen
pomiedzy V i kV patrz rozdziat 1.4.1.7

Wartosc¢ powrotna . Zakres ustawien 0,1~25,5. Rzeczywista warto$¢ powrotna
= wartos¢ powrotna ustawiona x VT, < Y4(limit gorny — limit
dolny).

1.4.1.3 Alarmy i zwalnianie alarmoéw
(1) Alarm gérny i jego zwalnianie:

Alarm: Jezeli jakies z napie¢ L1, L2 albo L3 jest wieksze od limitu gérnego
miernik rozpoczyna alarm. Wskaznik alarmu (H) bedzie witgczony i LED
bedzie migotat a przekaznik goérnego alarmu (H) bedzie zwarty.
Szczegoty dot. wytgczenia migotania LED podano w punkcie 1.4.1.7

Zwalnianie: Jezeli wszystkie napiecia bedg mniejsze od gdérnego limitu minus

rzeczywista wartos¢ powrotna to miernik zwolni alarm. Wskaznik
alarmu (H) zostaje wytaczony, przekaznik H zostaje rozwarty a po
nacisnieciu dowolnego przycisku zanika migotanie LED.

(2) Alarm dolny i jego zwalnianie:

Alarm: Jezeli jakies z napiec€ L1, L2 albo L3 jest mniejsze od limitu dolnego
miernik rozpoczyna alarm. Wskaznik alarmu (L) bedzie wtgczony i LED
bedzie migotat a przekaznik dolnego alarmu (L) bedzie zwarty.
Szczegdty dot. wylaczenia migotania LED podano w punkcie 1.4.1.7

Zwalnianie: Jezeli wszystkie napiecia bedg wieksze od dolnego limitu

plus rzeczywista wartos¢ powrotna to miernik zwolni alarm.
Wskaznik alarmu (L) zostaje wytaczony, przekaznik L zostaje
rozwarty a po nacisnieciu dow. przycisku zanika migotanie LED.



14.1.4 Wejscie sygnatow zdalnych (DI)
13

Styki wejsciowe : czysty kontakt
Rezystor wejsciowy : < 1kQ
Schemat podtgczenia podany jest na Rys 1

|j!nputj
o
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PRO EX
Digital Panel Meter

Rys 1

Co do statusu stykéw dla przekazywania danych nalezy odnies¢ sie do
lll czesci instrukcji obstugi PRO EX Protokoty komunikacii.

1.4.1.5  Ustawienia wyjs¢é analogowych

VM - napiecie wejsciowe odpowiadajgce petnej wartosci sygnatu na wyjsciu
analogowym (menu M, Tabela 1). Jest to rzeczywista warto$¢ napiecia na wejsciu.
Wyjscie analogowe A1 odpowiada napieciu w fazie L1 (A)

Wyjscie analogowe A2 odpowiada napieciu w fazie L2 (B)

Wyjscie analogowe A3 odpowiada napieciu w fazie L3 (C)

Catkowita wartos¢ napiecia V (dla kazdej z faz) odpowiadajgca petnemu wyjsciu
analogowemu jest: VH =Vm x PT

1.4.1.6 Schemat polaczen
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@ OBCIAZENIE

Rys Podtaczenie miernika do instalacji 3P4W

Uwaga: W instalacji 3P3W przewod N nie moze byé podtgczony do terminala 7.
Nalezy wykona¢ mostkowanie terminalu 7 i terminalu 9 (L2)



1.4.1.7 Panel przyrzadu
(1) PRO EX U53 Panel przyrzadu

L1 Wyswietlacz 1
H O © v
L2 Wyswietlacz 2 < kV
L 5y 2 RUN
L3 Wyswietlacz 3

@ @ \ 4 H J

(2) Definicja wskaznikow
H — Gérny limit L — Dolny limit V — jednostki V
KV — jednostki kV RUN — tryb pomiarow

(3) Opis wyswietlaczy
Dla 3P4W: Wysw. 1 — napiecie U1; Wysw. 2 — napiecie U2; Wysw. 3 — U3;
Dla 3P3W: Wysw. 1—napiecie U12; Wysw. 2—napiecie U23; Wysw. 3—nap. U31;

Uwaga: 1. Po wejsciu miernika w tryb ustawien wyswietlacz 1 pokazuje opis
wybranego menu (patrz Tabela 1), wyswietlacz 2 pokazuje wartosci usta-
wianych parametrow, wyswietlacz 3 nie jest uzywany.

2. Podczas pracy w trybie pomiarowym jednostki pomiaru zmieniajg sie
automatycznie.

(4) Opis funkcji przyciskow
1. @ W trybie modyfikacji parametréw, przesuwa kursor do prawej cyfry

2. @ Przycisk ,+”. W trybie modyfikacji parametrow dodaje 1 do cyfry.
Jezeli ustawiana jest szybkosc¢ transmisji wciskanie przycisku powoduje
wybieranie predkosci transmisji 19200, 9600, 4800, 2400 lub 1200.
Przy ustawianiu typu instalacji wciskanie wybiera 3P3W lub 3P4W.

3. ¥ Przycisk ,-". W trybie modyfikacji parametréw odejmuje 1 od cyfry.
Jezeli ustawiana jest szybkosc¢ transmisji wciskanie przycisku powoduje
wybieranie predkosci transmisji 19200, 9600, 4800, 2400 lub 1200.
Przy ustawianiu typu instalacji wciskanie wybiera 3P3W lub 3P4W.
Przy ustawiania poziomu alarmu (S32) wciskanie przycisku pozwala
na wybor P lub Q (tylko dla serii PRO EX 53).



4. W trybie ustawien (SET UP), gdy wys$wietlane jest gtbwne menu po wcis-
. nieciu przycisku miernik przechodzi do nastepnej strony. W trybie mody-
fikacji parametrow wcisniecie powoduje skasowanie ustawien lub prze-
stanie ustawien i powrét do gtbwnego menu (tylko dla serii PRO EX 53 -
mierniki trojfazowe).

5. ¢ I} W trybie ustawien (SET UP), gdy wyswietlane jest gtéwne menu wcisnie-
ciu przycisku otwiera menu i pozwala na przejscie do trybu modyfikacji
parametrow. W trybie modyfikacji parametréw wcisniecie powoduje prze-
stanie modyfikacji i przejscie do nastepnej strony gtbwnego menu (tylko
dla serii PRO EX 53 — mierniki tréjfazowe).

6. [ + ¢ ] Wcisniecie i przytrzymanie przyciskow przez 3 s powoduje
przejscie miernika ze statusu pomiaréw do ustawien (SET UP)
(tylko dla serii PRO EX 53).

7. @ + @ Przyrzad zmienia jednostki metryczne pomiedzy 1 i 1k

8. + Wecisniecie i przytrzymanie przyciskow przez 3 s w trybie mody-
@ . fikacji parametréw przesuwa kursor w petli do prawej cyfry.
W statusie alarmu wcisniecie i przytrzymanie przyciskow przez
3 s zatrzymuje migotanie diody LED.

1.5 Obstuga miernika i tabela menu

Przykitad (na podstawie miernika PRO EX P53)

PRO EX P53 miernik mocy czynnej z wejsciem ACV 57,7~600V AC, z
wejsciem pragdowym 0~5A, instalacja 3P4W, RS-485.

Zaktadamy adres miernika 5, predkos¢ transmisji 9600bps, PT=1, CT=1, gérny
limit mocy czynnej (dla 3 faz) 10kW, dolny limit 300W, wartos¢ powrotna 20W i
petny zakres napiecia AC dla wyjscia analogowego - 600V, pradu AC - 5A, dla
mocy czynnej (dla 3faz) - 9kW, hasto bedzie zmienione z ,1111” na ,,0001”.
kroki konfiguracji miernika sg nastepujace:

1. 1. Wcisngc¢ i przytrzymac przez 3s przyciski . t 1}, az wyswietli sie
UOOLO] pierwsza cyfra migocze — zmieni¢ ja wciskajac @ na ,1”, nastep-
nie wcisngc¢ @ aby przejs¢ do drugiej cyfry, wcisng¢ @i zmieni¢ cyfre
na,1” ..itak kolejno wprowadzi¢ 4 cyfry ,1”. Nastepnie wcisnac . ] dla

zatwierdzenia ustawienia, pojawi sie menu A (zg z tabelg 1 nizej).

2. Gdy pojawi sie menu A zg z tabelg 1 to wciskajac @i @ modyfi-
kujemy adres na [][[[] =, zatwierdzamy biezace zmiany .. I} i przechodzimy
do ustawien submenu B (patrz tabela 1).

3. Gdy pojawi sie menu predkosci transmisji wciskac @ az do wyboru

=



50U na LCD, wcisngc dla przestania danych i przejscia do menu |

4. Wyswietla sie menu | z tabeli 1. Wciskamy @ i @ , az do zmiany usta-
wienia na [] [] ,[]i zatwierdzamy zmiany przyciskiem < J

5. Wyswietla sie menu J z tabeli 1. Wciskamy @ [ @ , az do zmiany usta-
wienia na [I [ L[l i zatwierdzamy zmiany przyciskiem 1.

6. Wyswietla sie menu Z2 wyboru rodzaju instalacji. Wciskamy @ lub ®
az do wybrania instalacji 3P4W i przesytamy zmiany przyciskiem < J

7. Wyswietla sie menu C ustawienia goérnego limitu (mocy). Wciskamy i
@ dla uzyskania ustawienia 10.00 i nastepnie razem @ z ® dla
aktywacji wskaznika kW przesytamy zmiany przyciskiem < 0

8. Wyswietla sie menu D ustawiania dolnego limitu. Wciskamy @ i @

dla uzyskania ustawienia 300.0 i nastepnie razem @ z @ dla
wytaczenia wskaznika kW.  Przesytamy zmiany przyciskiem . 1.
9. Wyswietla sie menu E wartosci powrotnej. Wciskamy @ [ @ dla uzys-
kania ustawienia 20.0 i przesytamy zmiany . 1.

10. Wyswietla sie menu Z1 (Aout) , ktére pomijamy — wciskamy < 4 :

11. Wyswietla sie menu M petnego analogowego sygnatu napiecia na wejsciu.
Wciskamy @ [ @ do uzyskania wartosci 600.0 i przesytamy zmiane < )

12. Przechodzimy . I} do menu N petnego analogowego sygnatu pradu na
wejsciu. Wciskamy @ i @ uzyskania wartosci 5.000 i przesytamy
zmiane < J

13. Przyciskajac ¢ 1] przechodzimy do menu Q petnego analogowego wejscia
mocy czynnej. . Wciskamy @ i@ do uzyskania wartosci 9000 i przesy-

tamy zmiane < y :

14. Wyswietla sie menu F zmiany hasta dostepu. Dla zmiany hasta operujemy
przyciskami @ i @ , az do uzyskania nowego hasta ,0001”. Przesyta-
my zmiane < y :

15. Wyswietli sie menu G — wyjscia z trybu ustawien. Wciskamy ¢ i opusz-
czamy SETUP powracajac do trybu pomiaru (RUN).

Uwaga: nalezy zapamietac hasto, jezeli hasto zostanie zagubione, prosimy o
kontakt z dystrybutorem



Tabela 1

A FI |:| |:| I_ Ustawianie adresu com. Zakres: 1~255
. - - 19200, 9600, 4800, 2400,
B h I:I Ll I:I Ustawianie predkosci transmisji 1200, tabela opji
c | HI EI H | ustawienia gornego limitu alarmu
D I_ O I:I Ustawienia dolnego limitu alarmu
Ustawienia  wartosci  powrotnej . o _—
E I:I Fl l: I_I alarmu Zakres: 0~1/2(Hi limit-Lo limit)
. . . Wejscie do setup zmiany
F I:I I i Ustawienia zmiany parametrow parametrow
G EI Ll I |: Wyjscie z trybu setup Wyjscie z ustawien
HIET [ glshad
| FI I: Ustawienia przektadni PT (VT) Zakres: 0,1~6500
J E l: Ustawienia przektadni CT Zakres: 0,1~6500
Dolna granica charakteru | Wybor dla charakteru indukcyj-
K L L - |:| indukcyjnego obcigzenia nego
L Dolna granica charakteru | Wybér dla charakteru
I: I_ O ‘:I pojemnosciowego obcigzenia pojemnosciowego
Napiecie wejsciowe AC
M Ll Cl LI l: odpowiadajgce  petnej  wartosci | Zakres: 0~600V AC
wyjsciowego sygnatu analogowego
Prad wejsciowy AC odpowiadajacy
N I 0 LI I: petnej wartosci wyjsciowego sygnatu | Zakres: 0~5A AC
analogowego
Napiecie wejsciowe DC
@) |:| LI 0 l: odpowiadajagce  petnej  wartosci | Zakres: 0~600V DC
wyjsciowego sygnatu analogowego
Prad wejsciowy DC odpowiadajacy
P I:I | | |: petnej wartosci wyjsciowego sygnatu | Zakres -75mV ~ +75mV
analogowego
Moc  wejSciowa odpowiadajgca
Q F' 0 LI l: petnej wartosci wyjsciowego sygnatu | Zakres: 0~9000W (3 fazy)
analogowego
Czestotliwos¢ wejsciowa
R F Ol l_I I: odpowiadajgca  petnej  wartosci | Zakres: 45~65Hz, 360~440Hz
wyjsciowego sygnatu analogowego
. Otworzy¢ nastepne menu:
S | dE B [ |Wybsrtypu sondy temperatury Pt100, Pt50, Cu100, Cu50
T = D D Sonda temperatury Pt100
u|P |: 5 D Sonda temperatury Pt50
ViCigg Sonda temperatury Cu100
W | [ UGS [] |Sondatemperatury Cu50
Temperatura wejsciowa
X |: 0O LI I: odpowiadajacy  petnej  wartosci | 0~100°C (sprawdzi¢!)

wyjsciowego sygnatu analogowego




1.5.4 Instalacja

1. Wykonac¢ odpowiedni otwor w ptycie montazowej zg z rysunkiem nizej

2. Wsunac¢ miernik w otwor i zamontowac na jego obudowie zaczepy 1 stuzgce
do mocowania i przesuwajgc zaczepy zamocowac miernik.

““““““““““

(]

Widok z przodu Widok z boku Otwor montazowy

Rys. Instalacja miernika tablicowego
1.6  Obstuga przyrzadu i rozwigzywanie probleméw

1.6.1 Jak prawidtowo postugiwac sie przyrzadem?

Zalecamy uzytkownikowi uzywanie wyrobu w warunkach srodowiskowych
zgodnych z wymogami instrukcji obstugi. Inaczej uzytkownik jest
odpowiedzialny za wystgpienie ryzyka uszkodzen i narazen.

1.6.2 Ostrzezenia

1. Prosimy nie rozbiera¢ wyrobu. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek prob-
lemdéw w eksploatacji prosimy o zwrdcenie sie do dystrybutora.

2. Nalezy upewnic¢ sie, ze temperatura otoczenia wynosi -10°C~55°C

3. Przewody nalezy podtgczy¢ prawidtowo i sprawdzi¢ czy potaczenia sg zgod-
ne ze schematami podiagczen

4. Upewnic sie, ze wartosci wejsciowe nie bedg przekraczac wiecej niz 1,2
wartosci maksymalnej przewidzianej dla danego wejscia
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1.6.3 Rozwigzywanie probleméw

No

Opis problemu

Rozwigzanie problemu

1.

Nie wyswietla sie
LCD pomimo
wtgczenia zasilania

1.

2,

3.

Sprawdzi¢ czy przewody zasilania sg podtgczone
do odpowiednich terminali

Sprawdzi¢ podtgczenie przewodu zasilajgcego do
gniazda/zaciskéw zasilania

W zaleznosci od typu miernika sprawdzi¢ napie-
cie zasilania jest np. 85~265V AC/DC

. Jezeli nadal LCD nie wyswietla sie prosimy skon-

taktowac sie z dystrybutorem.

Nieprawidtowa
wartos¢ mierzona

. Sprawdzi¢ czy odpowiednie przewody sg

podtaczone do terminali prawidtowo i pewnie

. Jezeli jest to PRO EX U51/U53 to sprawdzi¢

prawidtowe ustawienie przektadni PT

. Jezeli jest to PRO EX 151DI151/153 to sprawdzi¢

prawidtowe ustawienie przektadni CT

. Jezeli jest to PRO EX P51/P53/Q53/S52 to

sprawdzi¢ ustawienia przektadni PT i CT

. Jezeli jest to PRO EX T51 to sprawdzi¢ wybranie

odpowiedniej sondy Pt/Cu

. Jezeli nadal wystepuje problem prosimy o kontakt

z dystrybutorem

Brak dostepu do

trybu SET UP

. Upewnic¢ sie co do prawidtowosci hasta.

DomysIne hasto jest ,1111”

. Jezeli hasto zostato zagubione prosimy o kontakt

z dystrybutorem

Brak sygnatu na
wyjsciu analogow.

N —

. Upewni¢ sie czy miernik ma wyjscia analogowe
. Sprawdzi¢ czy podtaczenia sg prawidtowe i

pewne

. Dla PRO EX U51/U53 sprawdzi¢ czy petny zak-

res (UoUt) odpowiadajacy wyjsciu analogowemu
jest prawidtowy. Tzn. gdy np. jest wyjscie
analogowe 4~20mA, zakres wejscia jest 0~5A a
loUt ustawiono na 2A to dla 2A wartosci wejsc-
ciowej powinno odpowiadac¢ 20mA na wyjsciu
analogowym.

. Jezeli nadal wystepuje problem prosimy o kontakt

z dystrybutorem.

Nie ma komunikacji
Zz miernikiem

. Upewni¢ sie czy uzywany miernik wyposazony

jest w RS-485.

. Sprawdzi¢ czy przewody komunikacji sg prawid-

lowo i pewnie potgczone z portem RS-485.
Upewnic sie czy zaciski ,+" i ,-” terminali sg
podtgczone prawidtowo.
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. Sprawdzi¢ czy predkosc¢ transmisji i adres mierni-

ka sg zadane takie same w mierniku i PC

. Jezeli jest pewnos¢ co do potgczenia, adresu i

predkosci transmisji, a nie ma komunikacji nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem

6. |Brak ostrzezen
alarmowych

. Upewnic sie czy uzywany miernik wyposazony

jest w wyjscie przekaznikowe

. Sprawdzi¢ czy przewody sg podtgczone prawidto-

wo i pewnie do terminali wyjsciowych alarmu
przekaznika.

. Sprawdzi¢ czy wprowadzony limitu gérny i dolny

sq zgodne z wymogami

. Jezeli jest pewnosc¢ co do podtgczen i wystepuje

btad to nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem

ll. Instrukcja obstugi oprogramowania

2.1 Opis funkcji

Mierniki PRO EX odczytujg probkowane wielkosci wejsciowe, monitorujg i
odczytujg dane w czasie rzeczywistym. Pozwalajg na zdalne ustawienia
parametrow witgczajgc w to adres komunikacji, predkos¢ transmisji, PT, CT,
limity goérny/dolny, poziom wartosci powrotnej (rézne typy wyrobdw majg rézne
mzliwosci w zaleznosci od wyposazenia opcjonalnego).

2.2 PRO EX Instalacja oprogramowania

2.2.1 System operacyjny: Windows 98/ME/2003/XP

2.2.2 Wsung¢ dysk CD oprogramowania do napedu CD w komputerze i
otworzy¢ pliki oprogramowania w ,moj komputer”, klikng¢ dwukrotnie na [AT-
UPS-Ex5Series” dla otwarcia procesu setup jak na Rys. nizej i nastepnie

wybrac jezyk angielski.

ProfE InstallShield Wirard

CE Sotup 1

Tk f 1w barepange lon the wai

1l s Peinn B Chwm o] Dl

.m‘.n- " | |_l.-|.-,.-|
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1) Otworzy¢ interfejs jak nizej po kliknieciu ,Next”

ProEX — InstallShield ¥Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for ProEX

The InstallS hield *izard will install ProEX on your
computer. To continue, click Mest,

¢ Back |, Next » .| [ Cancel

2) Klikng¢ ,Next”

ProEX — InstallShield Wizard

Choose Destination Location
Select folder where setup will install files.

f'_‘g Install ProE ta:
—‘i C:%Program Files\AntelhProEx

[ <Back |f  Meut> |[ Cancel ]

3) Zmienic¢ instalacje plikéw po kliknieciu ,,Change” , jezeli nie to prog-
ram zainstaluje sie automatycznie na dysku C jako: \programeFiles\
Arte\ProEX. Klikng¢ ,Next” dla otwarcia kolejnej strony.

ProEX — InstallShield Wizard &I

Ready to Install the Program
The wizard iz ready to begin installation.

Click Install to begin the installation.

If pou want to review or chanage any of your installation settings, click Back. Click Cancel to exit
the wizard.

[ < Back IE Install jl[ Cancel ]




4) Klikng¢ ,Install” dla otwarcia nastepnej strony

ProEX —

InztallShield Wizard

Setup Status

The InstallShield Wizard is installing ProE>

Installing

CAWINDDWS system32\MSSTDFMT.DLL

AERERRR AR RN AR ]

| Cancel |

Oprogramowanie jest instalowane, prosze czekac...

5) Po zainstalowaniu oprogramowania pojawi sie interfejs:

ProEX — InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete
1

The InstallShield Wizard has successfully installed ProEX,
Click Finish to exit the wizard.

| Finish |

6) Klikniecie ,Finish” zamyka proces pomysinej instalacji programu.

2.2.3 Start oprogramowania PRO EX rozpoczyna sie od otwarcia
interfejsu jak nizej, zawierajgcego 5 standardowych poziomow
wartosci do ustawien jak predkosc transmisji (domys$ina wartos¢ jest
9600 bps), nadprogramowy czas (overtime) potaczenia jest ustawiany
dla okreslenia czasu odpowiedzi dla potagczenia. Np. nadprogramowy
czas jest ustawiony jak na Rys nizej na 300ms, oznacza to ze gdy
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miernik nie odpowiada do PC na wystany z PC sygnat, to PC bedzie

wysytat ten sygnat cyklicznie.

P FRO EX Sof1¥naie

Faitty Bit NONE

Cuits ad Chaenciar

Commmication stats: successful Send:

ve: g 9/15/2010 | 10:07 AM

2.2.3.1 Jezeli gorny wskaznik z prawej zaswieca sie na zielono i gdy

klikamy LT+ m/tedy otwiera sie nastepny interfejs. Jezeli jest potaczenie
RS-485 to klikamy COM2 i nastepnie Iﬂu , otworzy sie nastepny interfejs.
Nalezy pamieta¢ aby najpierw klikng¢ najpierw LT* , a potem Iﬂ“ dla

wyszukiwania.

Address: 5 (HE=)
5 (DEC)

Uzytkownik moze wybra¢ numery jakie nie sg adresami przed rozpo-
czeciem poszukiwania odpowiednich miernikow z firmowym oprogra-
mowaniem, ktore majg by¢ ustawiane. Np. adres 5 moze by¢ wybrany
jako adres startowy, jezeli wiadomo ze jest to najmniejszy adres w
firmowym oprogramowaniu miernikdw, wtedy oprogramowanie bedzie
szukac miernikdw o adresach od 5 do 255. Proces przebiega nastepu-

jaco (przyktadowo wyszukano miernik U51):
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#re
o COM1 Senal port sefing
& us1om
o COMZ Sonal Port oM
o COM3 £
o COMA Bl Flane fap00 -l
Dwain Be [§
Stop Bit 1
Pty Bit HONE
il Chatnctne
Ceenmefion Ovan(300
Address: 5 e
[ 5 mea
I | Swap |
| Communication state: successful Send: o Receive: ,J 9/15/2010 | 9:51 AN

Uwaga: Jezeli w tym samym czasie miernik bedzie komunikowat sie z com.,
nalezy sie upewnic, ze wszystkie adresy sg rozne, jezeli nie to nalezy ustawic
rozne adresy w miernikach przy pomocy ich firmowego oprogramowania. Po
tym mozemy przeprowadzi¢ wyszukiwanie od najmniejszego adresu. Mozna
klikng¢ ,STOP” i zakonczy¢ wyszukiwanie jezeli wiadomo, ze nie ma
podtaczonych miernikdw o wyzszych adresach niz aktualnie wyszukiwane.

2.2.3.2 Po zakonczeniu wyszukiwania pojawia sie ekran jak nizej i wyszukane
mierniki pojawig sie jak na tym ekranie u gory po lewe,;.

P! ro KX Sofi¥are

# 9
EX
= 1o COMI Sarinl port safng
& U1 oot
© COM2 Senal Por c_m_’"—_
T COM3 |
o COM4 Oaud Rato aE00 -
Datn Bit [®
Stop B 1
Puar#y Bit HNONE
QerlChcﬂml —
Cmm.:eonmq)nn
Communication state! successful Send: 9 Receive: ) 9/15/2010 | 9:48 AM
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Klikamy <2 U51 001 dla otwarcia ekranu z parametrami PRO EX U51 — wyswietli
sie interfejs z wyswietlaniem rzeczywistych danych. Interfejs bedzie sie zmieniat
jezeli sg znalezione mierniki pod innymi adresami po kliknieciu ikony kazdego z
tych miernikdw odpowiednio do ich typdow, konfiguracji itp.

P PRO EX Sof t¥are Q|ﬁ|®

File(F1 Ahot
#3 4
=iy PC

ST COMI FRO ExX_LS1
T COM2
T O3
T COM4

Farameter Seting

Standarck ’7 v
Addiess: ’17
Baud Faje: ’m
BT 10

Alarm Upper: 00 Y
Alarm Lawar ’07 y
Fall Back: ’mi
Signal: ’7
Signal On-0ff Count: ’r

™ Set/Fead ‘

Cemmuinication state: successful Send: J Receive: J 9/15/2010 | 9:52 AM

W oknie ,Parametr setting” uzytkownik moze ustawiaC parametry jak PT, CT,
gorny limit, dolny limit i poziom wartosci powrotnej. Klikamy ,Setup” (najpierw
wybieramy odpowiednig opcje po kliknieciu ,Set/Read”) po dokonaniu zmian
ustawien, pojawia sie komunikat jak nizej:

Data transfers successfully.

Miernik zacznie pracowac z nowymi ustawieniami po kliknieciu ,,OK.”
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lll PRO EX Protokoty komunikaciji
Z uwagi na obszernosc¢ tematu i jego specjalistyczny charakter a takze chec¢
unikniecia niepotrzebnych bteddw lub niescistosci w ttumaczeniu prosimy
o korzystanie z wersji angielskiej Instrukcji Obstugi miernikébw PRO EX
dostepnej na stronie internetowej www.biall.com.pl jako odpowiedni plik pdf
w kartotekach wszystkich miernikdw tablicowych PRO EX (najprostsze

wyszukiwanie przez indeksy: 140201, 140202 i kolejne 1402xx )
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IV Ochrona srodowiska

Urzadzenie podlega dyrektywie WEEE 2002/96/EC. Symbol
obok oznacza, ze produkt musi by¢ utylizowany oddzielnie i
powinien by¢ dostarczany do odpowiedniego punktu
zbierajgcego odpady. Nie nalezy go wyrzucac razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Aby uzyskac wiecej informaciji, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem przedsiebiorstwa lub lokal-
nymi wkadzami odpowiedzialnymi za zarzadzanie odpadami.
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